Ja, Jean Raspail,
monarchistai dandys

Tomasz Rowiriski

T ksigzka nie tylko o podrézy do ,,innej Francji”, ale tez o po-
°drc’)2y w glab samego siebie mezczyzny w sile wieku, ktory
juz odczuwa powiew jesieni.

Nie tak dawno, bo w roku 2011, Sylwia fugowska, kandydatka
Prawa i Sprawiedliwosci do Sejmu, jedna z ,,aniotkéw” Jarostawa
Kaczynskiego, znalazta sie pod ostrzatem mediow koncernu Agora
za czytanie ,,nieprawomyslnych” ksigzek. Konkretnie szto o Oboz
Swietych Jeana Raspaila, z ktérym to tomem pojawita si¢ ona
na plakacie wyborczym. Krytyka byta miazdzaca: ,W redakcji
«Metra» nikt tej ksigzki nie czytat ani nie znat autora. Ale zaintry-
gowato nas zdanie na jej temat z angielskiej Wikipedii” — mozna
powiedzied, ,jakie Zrodta, taka opinia”, albo ,,nie znam sie, ale
sie wypowiem”. Oto klasyczny przyktad ignorancji stosowanej
w stuzbie propagandy.

Oczy Ireny
Naktadem Wydawnictwa Debogora ukazata sie wtasnie kolejna,
jesli dobrze licze — siodma powies¢ Raspaila. Ci, ktorzy znaja jego
tworczos¢ lub tez maja wobec niej okreS§lone oczekiwania (jak
choéby dziennikarze ,,Metra”, ktérzy zndéw jej nie przeczytaja,
bo wyda im sig, ze ma brunatna oktadke), pewnie beda zaskocze-
ni. Oczy Ireny (wydanie francuskie 1984) to powie$¢ niepasujaca
ani do historii koscielnej z Pierscienia Rybaka, ani rojalistycznych
watkow z Sire i Krdla zza morza, ani do literacko udrapowanej
publicystyki z Obozu swietych. Takze Krol Patagonii oraz ksigzki
relacjonujace odlegte podroze pisarza po kontynencie amerykan-
skim nie sktaniajg do poréwnan.

Oczywiscie, pojawiajg sie pewne znaki szczegbdlne, wazne dla
tworczosci Raspaila — wyobcowanie, w znacznej mierze dobro-
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wolne, bohater6w, poszukiwanie pozostatosci Swiata, ktory prze-
minal, pozostalosci, ktore zachowuja odwieczng ciggltos¢ i przez
to sg wiecej warte od mocy (gléwnie niszczenia), jakg prezentuje
wspotczesnose. Sa tez elementy powiesci drogi, podrozy — zawsze
wyimaginowanej, ale jednocze$nie bedacej reprezentacja rzeczy-
wistoSci, takze watki katolickie — bardzo konkretne i dalekie od
enigmatycznej religijnosci.

Z drugiej strony mamy wrecz zonglowanie konwencjami dobrze
znanymi z twoérczoSci Raspaila, ale i literatury popularnej — od
wspomnianej powiesci drogi, przez scenografi¢ godng libertyn-
skich, utopijnych opowiastek, az po kryminat czy tez powies¢
sensacyjng. Jesli o Pierscieniu Rybaka pisano, ze ,,jest to lepsze
niz Dan Brown”(Wojciech Orliniski), to byta w tym pewna nie-
Scistos¢. Jesli juz ktoras ksigzka Raspaila, to wiasnie Oczy Ireny
sg tym literackim majstersztykiem utkanym z watkow religij-
nych, metafizycznych i popularnych, ktérym Dan Brown nigdy
nie doréwna. By¢ moze dzieje si¢ tak dlatego, ze francuski autor,
kiedy podejmuje tematy metafizyczne i religijne, nie musi konfa-
bulowac¢ - zna je dobrze i wie, ze zwykty katolicki §wiat dostarcza
ciekawszych i glebszych tresci oraz pomystéw niz zmyslenia autora
Kodu Leonarda da Vinci, uciekajacego sie do pomoéwien na temat
Opus Dei, nie méwiac juz o licznych i grubych niescisto$ciach
oraz nadinterpretacjach w warstwie historii czy znajomosci religii.

To, co czyni Oczy Ireny ksiazka zupetnie odmienna od pozo-
statych znanych w Polsce, to jej na poty biograficzny charakter.
Dzi$ blisko dziewiecdziesiecioletni autor w formie niezwykle
wciagajacej przypowiesci podat nam do lektury przygody pisarza
doswiadczajgcego kryzysu tworczego, ale i Zyciowego, odczuwa-
jacego na swojej drodze smutek smugi cienia. Przygody te jed-
nak, petne tajemniczosci, okazuja si¢ pod przykryciem licznych
perypetii opowiescig o zasadniczym i namacalnym zmaganiu
dobra i zta — w ich duchowym, ale jakze konkretnym wymiarze.
Fryderyk Pons, gtdéwny bohater i powieSciowe alter ego Raspaila,
przezywajac katusze tworczej niemocy, przypomina sobie o liscie,
jaki otrzymat od przyjaciela mtodzienczych przygod. Przyjaciel ten
zupelnie niespodziewanie zostat pewnego dnia benedyktynskim
mnichem, a nawet z czasem opatem otoczonym stawg pobozno-
Sci. Co$ jednak musiato si¢ wydarzy¢ niezwyklego, poniewaz po
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25 latach Salwator opuscit swoje opactwo i zamieszkat w nekanej
sztormami latarni morskiej Ar Men u wybrzezy Bretanii. Fryderyk
postanawia porzuci¢ jatowe proby napisania kolejnej powiesci
i planuje podrdz, ktora z czasem staje sie coraz bardziej zawiktang
i mroczng proba rozwigzania zagadki zycia Salwatora, tajemni-
czego Zajazdu Ksigzat, dawnej siedziby handlarzy niewolnikami
oraz namalowanego na ptétnie wizerunku kobiety — Ireny. Do
pana Ponsa dotgcza Alda, mtoda kobieta, mitosniczka jego powie-
$ci, ktora postanawia przezy¢ ostatnig przygode przed czekajacym
ja slubem z nudnym mieszczanskim narzeczonym. Do tego jeszcze
bohaterom, jak gdyby z oddali, towarzyszy zagadkowa postac
watykanskiego emisariusza, kardynata de Hohenlo...

Nie zamierzam odbieraé przyjemnosci czytelnikom i nic wig-
cej nie odstonie z fabuty, ktérag uwazam za najlepsza z wydanych
po polsku ksigzek Raspaila, cho¢ jestem pewien, Ze zdania w tej
kwestii bedg podzielone.

Ostatni jezdziec tradycji?

Cho¢ znamy w Polsce kilka waznych ksigzek tego pisarza, Jean
Raspail wcigz jest autorem, ktdrego otacza aura tajemniczosci.
Docieraja do nas sprzeczne o nim informacje — jak chocby ta, ze
jest zagorzatym rojalistg, rtbwnowazona innga: 6w rojalizm miatby
by¢ tylko formg artystycznego dandyzmu, oporu wobec oskarza-
nego $wiata. Bardzo podobnie rzecz sie ma z jego stosunkiem do
Republiki Francuskiej: mozna przeczytad, ze Raspail bojkotuje
wybory, tymczasem w jednym z wywiadow pisarz zadeklarowat,
ze cho¢ nic go nie tgczy z Republika, to jednak gtosuje, chcac
wptywac na losy swojego kraju, ktory kocha. Jednoczesnie pytany
o patriotyzm, Raspail moéwi, Ze nie ma on dla niego wiekszego
znaczenia — wazniejsza jest mitos¢ kraju i krola, ktory stanowi
uosobienie zyjacego pod jego panowaniem ludu. Ta perspektywa
wydaje sie spojna — jesli Raspail stara sie odrzuci¢ nowozytne
sposoby przezywania tozsamosci, to niewatpliwie patriotyzm, tak
jak go zwykle rozumiemy, jest zatruta spuscizna romantyczna,
stawiajgca wyzej idee narodowg niz zwigzki z konkretnymi ludz-
mi, ktérzy mogg by¢ zwyczajnie podli lub odpychajacy, ale tez
dobrzy i prawi. Tych pierwszych Raspail nie akceptuje i nie chce,
by taczyty ich wspdlna idea, zaleznos¢ i odpowiedzialno$¢. Moze
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sie to wydac¢ brutalne, ale jest bardzo uniwersalne - relacje po-
miedzy konkretnymi ludZmi o charakterze etycznym, zawierajace
w sobie odpowiedzialnos¢ i zaleznos¢, majg wieksze znaczenie
niz abstrakcyjna przynaleznos¢ do narodu. Dlatego prawdziwym
narodem s3 ci, ktérzy wierzg w krola, zdaje sie moéwic Raspail.
By¢ moze jednak nieche¢ do patriotyzmu ma u Raspaila takze
podloze osobiste. Jednym z najwazniejszych wydarzen, ktore miato
dla pisarza znaczenie formacyjne, byta ,,wielka ucieczka”, czyli stan
paniki, jaki ogarnat Francuzéw podczas inwazji niemieckiej w roku
1940. Panika ta w duzej mierze stanowita zjawisko z zakresu psy-
chologii ttumu, nie miata szczegblnego uzasadnienia, jesli weZmie
sie pod uwage przebieg wojny we Francji. Raspail obserwowat
te wydarzenia, podr6zujac wtedy na rowerze. Miat pietnascie
lat i takze uciekat. Uciekat sam, porzucit rodzicow, uwazajac
sie za wystarczajgco dojrzatego, by ich opusci¢. Miat to jednak
w zwyczaju robic i wczesniej, bedac trudnym dzieckiem o anar-
chistycznym usposobieniu, ztych ocenach, pelnym niecheci do
szkoly i zajmujacym si¢ tylko tym, co go naprawdg interesowato.
Wtedy tez zrodzito sie w nim cos, co sam okre$la mianem rezerwy
czy tez dystansu do wiasnego kraju, a szczegdlnie wobec swoich
rodakéw. Doswiadczenie ucieczki z roku 1940, a potem raczej obo-
jetna postawa Francuzéw wobec wojny i okupacji uksztalttowaty
Raspaila i calg grupe francuskich pisarzy mtodego, powojennego
pokolenia. A trzeba wiedzie¢, ze Raspail za pisarza uwazat sie
juz w wieku siedemnastu lat, czyli zanim zakonczyla si¢ wojna.
Swoja pierwsza powies¢ skonczylt pisa¢ w 1946 roku, liczyta
sze§Cset stron i odrzucili jg wszyscy wydawcy. Sam autor z per-
spektywy lat uwaza ten utwoér za niedobry, a jednak zdolnosé¢ do
rozbudowania w wieku dwudziestu jeden lat narracji na kilkaset
stron wskazywata na mozliwy do rozwinigcia potencjat pisarski.
Potencjat ten wymagat jednak jeszcze lat pracy. To pierwsze nie-
powodzenie zachwiato przekonaniem mtodego Raspaila, ze juz
jest pisarzem, ze moze nim by¢ w ogole. Porzucit pisanie i zajat sie
praca dziennikarska, rozpoczat swoje liczne podroze, szczeg6lnie
po kontynencie potudniowoamerykanskim, odwiedzil Patagonie,
ktora w przysztosci bedzie jego wielkim tematem.
Doswiadczenia podroznicze, ktore staty si¢ waznym punktem
odniesienia, a takze materialem na liczne ksigzki Raspaila, byty
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mozliwe przede wszystkim dlatego, ze w mtodosci przeszedt on
formacje skautowska. Sprawita ona, ze zdecydowat sie wyruszy¢ na
pierwsze wyprawy, a to z kolei uczynito go pisarzem praktykiem,
a nie pisarzem jedynie obserwujgcym $wiat zza biurka i maszyny
do pisania. Istotne stato sie czerpanie z tego, co sam mogt zobaczy¢
i doswiadczy¢. Co ciekawe, jego ostatnia nowa ksigzka z roku 20035,
En canot sur les chemins d’eau du roi, jest poSwiecona pamieci
Baden-Powella. Skauting to jednak nie tylko zdolnos¢ rozpalenia
ogniska i nocowania w szalasie, a wiec pewnego rodzaju wsp6t-
czesny survival. Skauting to przede wszystkim wychowanie, forma-
cja i kontynuacja etosu rycerskiego, ktory mowi, ze trzeba bronic¢
Boga, Kosciota, honoru i ojczyzny oraz czynié to bezinteresownie.
Wyprawa, jaka podjat w 1949 roku, a ktora obejmowata zarbwno
Rzeke Sw. Wawrzyrica, Wielkie Jeziora, jak i Missisipi, jest jednym
z wazniejszych doswiadczen zyciowych Raspaila i powraca potem
w licznych jego ksigzkach. W czasie tej wyprawy, pltynac prymityw-
nym kajakiem przez Missisipi, czytat relacje z takiej samej podrozy
0. Jacques’a Marquette’a, jezuity i misjonarza, ktory jako pierwszy
przeplynat catg te rzeke. Na marginesie ksigzki notowat wtasne
spostrzezenia. Duch ruchu skautowskiego bez watpienia ozywia
nie tylko postawe samego Raspaila, ale i jego bohaterow.

Jednak kolejna probe powiesciowa Raspail podjat dopiero okoto
roku 1956, kiedy napisat dwie ksigzki, jak moéwi — jedna dobra
i jedna zla, co po raz wtory przekonato go, ze powiesciopisar-
stwo nie jest jego powotaniem. A jednak ostatecznie pisarzem
zostat, cho¢ przetom, ktérym okazato si¢ wydanie Obozu swigtych,
ksigzki o zagtadzie zachodniego, europejskiego swiata, nastgpit
po kolejnych kilkunastu latach. Jak sam wspomina — dobrze sie
stato, ze zadebiutowatem tak pézno, dopiero gdy przetamatem
swoja wczesniejsza nijakos¢. Jak zawsze warto zajrze¢ do biografii,
ktéra podpowiada nam, ze niezadowolenie z siebie nie zatrzymato
jednak jego tworczosci, odnowionej pod koniec lat 50. Cate dwu-
dziestolecie poprzedzajace ukazanie si¢ Obozu Swietych regularnie
publikowat kolejne tomy.

Raspail w Polsce
Kiedy przed prawie dekada ukazywata si¢ w Polsce jego najgto-
$niejsza chyba, po Obozie Swigtych, powies¢, czyli Pierscieri ryba-

117



118

Christianitas 59/2015 JEAN RASPAIL

ka, w ktorej autor przewidywat niejako pojawienie si¢ Papieza
o imieniu Benedykt i barwnie snut na poly historyczng, a na poty
fantazyjng opowies¢, w jednej z telewizyjnych audycji Jana Po-
spieszalskiego (Warto rozmawiaé, TVP 2) mozna byto ustysze¢
taka oto wymiane zdan:

Jan Pospieszalski: Dzi$ bedziemy rozmawiaé o ksigzkach.
Co warto przeczytac?

Rafat Ziemkiewicz: Zaraz spadne z krzesta, Pani Szczuka
ma na kolanach ksigzke Jeana Raspaila...

Kazimiera Szczuka: No wtasnie, bardzo bym chciata wie-
dzie¢, co to jest. Kto to czytat?

Rafat Ziemkiewicz: Bardzo dobre i ciekawe ksiazki. Swiet-
ne na chwile oddechu.

Pawel Milcarek: Uwazam, ze pisarstwo Raspaila jest rewe-
lacyjne w kazdym znaczeniu tego stowa.

Roman Kurkiewicz: To ksigzki bardzo niebezpieczne!
Cezary Michalski: To ksiazki wrecz zbodjeckie.

Pawel Milcarek: Bardzo niebezpieczne! Tak jak czasem

niebezpieczne jest saczenie dobrego wina.

Juz ta rozmowa czg$ciowo odstania paradoksalnosé¢ polskiej re-
cepcji tworczosci Jeana Raspaila. Kazimiera Szczuka, uchodzaca
w owym czasie (a byta to polowa poprzedniej dekady) za lite-
raturoznawce i specjaliste od stowa pisanego, pytata kim, jest
ten pisarz, ktory dla inaczej ideowo zorientowanych od uczen-
nicy Marii Janion publicystow i odbiorcow miat opinie autora
w rodzimej Francji popularnego i dobrze znanego. Zreszta tak
jest faktycznie, jego ksiazki sprzedaja sie w duzych naktadach,
przynajmniej dwukrotnie brano powaznie jego kandydature do
jednego z krzesel Akademii Francuskiej. Miat chocby zastgpic
zmartego w 1999 roku Jeana Guittona, znanego w swoim cza-
sie katolickiego mysSliciela, ktorego jednak trudno by utozsamic
z prawica, tak jak Raspaila. Na drodze stawata jednak pewna
kontrowersja... Kiedy nazwisko pisarza zostato skojarzone przez
liberalnych i lewicowych zurnalistow w Polsce, stat sie wtasnie
autorem ,,niebezpiecznym” i ,,zbdjeckim” - a co najmniej
kontrowersyjnym.
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Kontrowersje, jakie wzbudzat Raspail (sam moéwi wrecz
o zywionej wobec niego nienawisci), nie wynikaty oczywiscie
z tego, co czytelnik mogt znalez¢ na kartach Pierscienia Rybaka,
ksigzki zanurzonej w dziejach Kosciota katolickiego, a szczegdl-
nie w losach bohateréw schizmy zachodniej: ich Zrodtem byta
wydana we Francji w roku 1973, wspomniana juz, powie$¢
Oboz swietych. ,,Ksiazke odebrano jako manifest ksenofobii” —
poinformowat skwapliwie czytelnikow ,,Polityki” jej publicysta,
Adam Szostkiewicz. Wojciech Orlinski przyznat, ze okazata sie
ona ,,prorocza”, Rafal Ziemkiewicz za$, przypomniawszy rdzen
fabuty - historie wygtodzonych ttumoéw z Indii, ktére opanowuja
sitg statki, todzie, barki i na oslep, niepowstrzymang fala, ruszaja
ku Europie — podkreslat: ,,Raspail zdaje sobie doskonale sprawe
z umownosci powieSciowej wedrowki ludow, z historycznych
oraz kulturowych kontekstow tej kolejnej literackiej apokalipsy.
Opowies¢ o konajacej w imigracyjnych konwulsjach Francji jest
zarazem opowiescig o upadku Rzymu i Bizancjum, o wellsowskich
Elojach i Morlokach, rewolucji bolszewickiej i moze najbardziej
- o Kosciele Dni Ostatnich. To suma lekéw wspolnych wymie-
rajacym cywilizacjom”. Nie zmienia to faktu, ze kolejne edycje
ksigzki spotykaja sie z niezwykle ostrg krytyka. Aude Lancelin
na famach ,,Le Nouvelle Observateur” stwierdzita jeszcze w 2011
roku, ze w przypadku tej powiesci mamy do czynienia z przykta-
dem ,,nerwicy rasowej”. Trwajaca juz cztery dekady wsciektos¢
jest zapewne przyczyna tego, ze Raspailowi zawsze brakowato tych
kilku gtosow w Akademii Francuskiej, by dotaczy¢ do zacnego
grona. Jedyne, co udato mu sie ostatecznie od tej instytucji uzy-
ska¢, to nagroda za powie$¢ Krdl Patagonii (1981). W poréwna-
niu z Obozem Swietych to powie$¢ znacznie bardziej bezpieczna.
Roéwnoczesnie jednak ,,Le Figaro”, jeden z najwigkszych dzienni-
kow francuskich, w tym samym roku przeprowadzit z Raspailem
obszerny wywiad, w ktéorym w nieskrepowany spos6b opowiadat
o swoich motywach napisania tej ,,niebezpiecznej” ksiazki.

Ja, Jean Raspail

Warto wreszcie postuchaé, co do powiedzenia o sobie ma sam
Raspail. Kilka lat temu w wywiadzie dla Polskiego Radia zadekla-
rowal: ,,Po pierwsze, jestem wyznania katolickiego, jestem katoli-
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kiem tradycjonalista, po drugie, jako monarchista i rojalista jestem
rowniez tradycjonalistg. Urodzitem sie w roku 1925, w epoce tak
r6znej od tego, co mamy obecnie... Nie byto wtedy telewizji, od-
rzutowce nie istniaty, nie byto Internetu — nic z tego, co mamy,
nie istniato. U moich ciotek na wsi jezZdzitem kariolka zaprzezona
w konie. To wszystko sie konczy. Nie znaczy to, ze nie funkcjo-
nuje we wspotczesnym Swiecie. Nie jestem idiotg, nie odrzucam
telefonu, latam samolotem, uzywam elektrycznosci. Jestem jednak
tradycjonalista, bo w moim przypadku to co$§ wrodzonego”.

Zabawne, ze do czasu zdobycia przez pisarza popularnosci jego
rod kojarzony byt z ,,Francja republikansks”. Co najmniej dwoch
jego krewnych (Francois-Vincent Raspail i Eugene Raspail) byto
zaangazowanych politycznie w budowe §wieckiej i antyklerykalnej
Republiki konica XIX w. Jean stat si¢ rojalistg wtedy, gdy osta-
tecznie uksztattowat sie jako pisarz, czyli okoto roku 1973 i po
ukazaniu si¢ Obozu swietych. Miat wtedy blisko pieédziesiat lat.
Jak sam mowi, w mtodosci mogiby bez probleméw zostac¢ postem
z ramienia socjalistow, tak wiele znaczyto nazwisko Raspail na
lewicy, ale jednak rownocze$nie sam rozwija do$¢ dziwng — jak
gdyby manichejska — opowies¢ o tym, ze kazdy rodzi sie juz jako
cztowiek prawicy lub lewicy. Wydaje si¢ to rodzajem przeznaczenia
- s3 ptody lewicowe i ptody prawicowe. Jak ttumaczy on swoja
postawe rojalistyczna? Po prostu prezydent nie moze uosabiac
kraju, jego uosobieniem moze by¢ tylko krol, ktérego dotyka
taska, co wiecej, monarcha moze nie by¢ do niczego potrzebny,
moze nie rzadzi¢ i by¢ zapomniany, a jednak jest w pewien szcze-
gblny sposoéb nosicielem §wietosci. Gdy pojawia sie naprawde
wielki problem, ludzie zwracajg sie do kréla. Stuzba krolowi jest
tez czym$ konkretnym, nie jest abstrakcyjnym braterstwem fran-
cuskiego patriotyzmu pod wtadza panstwa-Lewiatana.

Tradycjonalista i dandys

Bez watpienia jest w postawie Jeana Raspaila element kreacji, kto-
ry dotyczy i dotyczyt wiekszosci waznych (a i niejednego niewaz-
nego) pisarzy w dziejach literatury. Choc jest tradycjonalista, to
z wiekiem coraz mocniej potwierdza opinie, ze nie ma i nie miat
nigdy zadnych mistrzow, zaden inny tworca go nie uformowat.
Dodaje: ,,Nie potrzebuje nikogo”. Mozna powiedzie¢, ze to posta-
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wa niezwykta jak na tradycjonaliste. Wydaje sig, ze w tym Raspail
jest raczej bardzo nowoczesny. Az trudno oprzec si¢ skojarzeniu
z aforyzmem René Chara, ktéry Hannah Arendt przytaczata, pi-
szgc o nieodwracalnie, jej zdaniem, zerwanej nici tradycji: Notre
héritage n’est précédé d’aucun testament (,,Naszego dziedzictwa nie
poprzedzit zaden testament”). Istnieje zatem by¢ moze tylko jed-
no wyjasnienie, jak mozliwy jest tradycjonalizm dandysa, ktory
urodzit sie w republikanskiej rodzinie i lubi opowiadac, ze jest
prawicowym ptodem. Lubi tez opowiadag, Ze jest ostatnim z tych,
ktoérzy reprezentuja miniony $wiat. Tym tlumaczy swoja popu-
larnos$¢ wsréd mtodych czytelnikow. Jaki jest zatem ratunek dla
takiego tradycjonalisty, gdzie moze sie on zaczepi¢, by nie piele-
gnowac jedynie ztudzenia? OdpowiedZ musi brzmie¢ dos¢ prosto:
w Kosciele. W Kosciele, ktorego pamie¢ uwigzana jest gtebiej niz
obyczaje i siega do nadprzyrodzonego Krzewu Winnego, kazdy
ma dostep do ,,testamentu informujacego dziedzica o tym, co
prawowicie bedzie mu przystugiwato”, i kazdy, gdy tylko chce,
»przekazuje przeszite dobra dla przysztosci”. Arendt, ktérg przy-
taczam, trafnie diagnozowata stan naszej kultury z perspektywy
laickiej, mowigc, ze gdy nie ma tradycji wybierajacej, nazywajacej,
przekazujacej i zachowujacej, ktora mogtaby wskazad, gdzie lezy
skarb, i pozwolitaby ocenig, jaka jest jego warto$¢, nie ma mowy
o ciagtosci w czasie. Jesli faktycznie nie ma cigglosci, nie ma tez
ani przesztosci, ani przysztosci, lecz ,,tylko wieczna zmiana swia-
ta i biologiczny cykl zyjacych w nim stworzenn” (Arendt). Kiedy
Raspail méwi o cigglosci, wskazuje na nig jako na najwazniejszy
element sensownosci §wiata, a kiedy chce egzemplifikowac te cig-
gtos¢, mowi o sukcesji apostolskiej i znaczeniu Kosciota — ostat-
nim reprezentancie przesztosci, zachowujacym swoja integralnosé.
»Mysle zreszta, ze obecnie wraca si¢ do innego spojrzenia na tra-
dycje. Mowi sie, ze by¢ moze popetniliSmy btad, odrzucajac to
wszystko. Wida¢ to wyrazZnie, jesli chodzi o religie, przynajmniej
wsrdd katolikow, ktorzy pozostali we Francji”— mowi Jean Raspail.

Huzarzy

Cho¢ Jean Raspail z wiekiem chce sprawiaé wrazenie postaci co-
raz bardziej pomnikowej, to jednak w przesztosci wskazywat na
pisarzy, bez ktoérych nie mégtby by¢ dzi$§ tym, kim jest, choc¢-
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by na Chateaubrianda. Takze i dzi$ potrafi jeszcze doceni¢ sobie
wspotczesnych, jak Jeana d’Ormessona czy Michela Déona. Przy
tej okazji warto zapytad, jakie sg faktycznie literackie korzenie
Raspaila, ktory dzis tak bardzo chciatby by¢ samotny, osobny
i ostatni, jak uosobienie dziedzictwa i przesztosci. Krytyka li-
teracka zalicza Raspaila do grupy pisarzy, ktérzy byli okreslani
mianem ,,Huzarzy” (Hussards), cho¢ nie jest to Sciste, poniewaz
debiutowat od nich pdzniej i jak gdyby do nich doszlusowat. Do
»Huzaréw” nalezeli przede wszystkim Roger Nimier (rowie$nik
Raspaila, zmarty w wieku trzydziestu szesciu lat) czy Michel Déon
(ktory od lat 7o. jest cztonkiem Akademii Francuskiej), z ktorym
Raspail wigzany jest i dziS. Te koneksje potwierdzil, wydajac
w roku 1982 (wiele lat po $mierci Nimiera) zbior pieciu nowel
pod tytutem Les Hussards. ,,Huzarzy” byli grupg protestu wobec
powojennej rzeczywistoSci francuskiej i obojetnosci Francuzéow
wobec grozy minionej wojny. Podobnie mozna powiedzie¢ o bo-
haterach noweli Raspaila - to ludzie wierni swoim zasadom, dg-
zacy do celu, majacy Swiadomos¢ ulegania pewnym ztudzeniom,
ale i z tych ztudzen sie Smiejacy, cho¢ rbwnoczesnie bronigcy ich
nawet za cene $mierci, ktorg przyjmujg z uSmiechem.

Mozna zapytad, czy tacy nie sg wszyscy bohaterowie Raspaila
i czy on sam nie jest wlasnie taki — czy nie jest petnym zwat-
pienia dandysem, poszukujgcym nadziei wobec do§wiadczenia
(czy moze raczej sugestywnej basni o wspotczesnosci) rozpadu
Swiata. To poszukiwanie nadziei mozna dostrzec w nietypowej
dla pisarza, bardzo osobistej wypowiedzi, ktorej udzielit po abdy-
kacji Benedykta XVI: ,, Ta wiadomo$¢ mnie zasmucita. Poczutem
sie osierocony. W czasach rozbuchanej kultury medialnej, ktora
sprawia, ze obecno$¢ Papieza jest prawie nie do pomySlenia, jego
decyzja byla wiecej niz przewidywalna — byta pozadana. Oczy-
wiscie, wydaje sie, ze to kres rzeczy dotad niezmiennej: Papiez
krolowat az do $mierci, jak krolowie, ale mysle, Ze na swdj sposob
nie mogt postapi¢ inaczej. Na szczeScie Papiez zamierza teraz udaé
sie do klasztoru i poswieci¢ si¢ modlitwie. To bardzo wazne, bo
wszystko sktania do wiary, Ze jego modlitwa bedzie wystuchana.
Gdy o tym mysle, wraca do mnie zaufanie i spokdj o przyszie
losy Kosciota rzymskiego, nad ktérym rozpostarty jest mistyczny
parasol sprawowanych Mszy, miliardow modlitw wznoszacych
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sie od catych wiekow — a takze i teraz! — ze wszystkich klasztoréw
Europy i Swiata”.

Raspail jest pisarzem skrytym, ukrywajacym sie za swojg twor-
czo$cig. Pomimo swojego prawicowego i tradycjonalistycznego
osadzenia w kulturze francuskiej wtasciwie nie wypowiada sie na
tematy koscielne czy religijne. Jego reakcja na abdykacje Papieza
byta czyms$ wyjatkowym.

Jean Raspail w 2015 roku skoniczy dziewiecdziesiat lat. By¢
moze z tego szczytu zycia rzeczywiscie widac lepiej. By¢ moze
oko Raspaila siega juz poza horyzont.

Czy Oczy Ireny sa jaka$ klamra w tworczosci Jeana Raspaila?
Nie jest to jednoznaczne. Z pewnoscig jest to pewnego rodzaju
podsumowanie wtasnego zycia, opis tego, co osobiste, francuskie
i katolickie — od krajobrazu, az po zakorzenienie w religijnosci
i realnosci duchowego $wiata. Jednocze$nie przynajmniej czes¢
swoich waznych ksigzek Raspail napisat juz po wydaniu Oczu
Ireny (1984). Dotyczy to powiesci znanych polskiemu czytelni-
kowi, jak: Sire (1990), Siedmiu jezdzcow (1993), Pierscieri Eybaka
(1995) czy Krdl zza morza (2000). Co jeszcze ciekawsze, bohater
Oczu Ireny rozpoczyna swojg podrdz, zarzucajac pisanie rozpocze-
tej powiesci o siedmiu jezdZcach, ktora wyjdzie spod pidra pisa-
rza dopiero kilka lat p6zniej. Jej fragmenty zajmuja poczatkowe
strony Les yeux d’Iréne. Warto przytoczy¢, co o Siedmiu jezdZcach
sadzit Fryderyk Pons w czasie, gdy powies¢ ta istniata jedynie jako
apokryficznych kilka akapitow: ,,I tak oto, bedgc w petni wtadz
umystowych (jak podaje sie w testamencie), zaplanowalem mitos¢,
przysztos¢, spotkania, nadzieje, przeznaczenie. Mogta z tego
powstac powies¢. To, co najwazniejsze, juz tam byto — na miare
ambicji pisarza — wszystkie te stowa, sktadajace si¢ na cztowieka
i jego los, ale byta to jedynie odwrotna strona medalu, przeciwien-
stwo rzeczy, karykatura zycia, powolny marsz po mogile. Zadnej
drogi wyjscia. Szedtem ku nicosci. Zrozumiatem, ze tym, co mnie
paralizuje, jest fakt, iz piszac te powies¢, po prostu dokonczytbym
dzieta samozniszczenia”.

Czarne proroctwo jednak si¢ nie sprawdzito. Moze pisarza urato-
waty Oczy Ireny, a moze si¢ pomylit i powie$¢ o siedmiu jezdZcach
okazata si¢ czyms$ zupetnie innym, niz si¢ spodziewat. B

Tomasz Rowiriski
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